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MEMORANDU'''! FOR THE RECORD 



SUBJECT: 



Contact with AECASSOivAP lES 2 and 29 in 'Jashinf^ton 
(l-ayflov/er Hotel) on Friday, 20 November 



1. The meeting v;as reouested by A/2 who said he had 
received several documents from a traveller in the Soviet Union 
u'hich had information of yreat interest. He and A/29 arrived 
in Ivashington about 10 a.m., and were met in their hotel room 
by me, later being ioined by Chief, SR/CA ( "A for a 

discussion during lunch concerning the documentfTa.nd concern- 
ing material A/2 had submitted on the deposition of KHRUSHCHEV 
as seen by the Chicoms. 



2. Regarding the letter, allegedly from the Chicoms, 
about KHRUSHCHEV'S removal Jamey told A/2 he felt it vvas 
Inappropriate as v.’ritten for use at the present time. The 
reasons for this were discussed and A/2 agreed the letter Vv’ould 
not be used. 



3. A/2 submitted copies of some of the documents received 

from the traveller in the Soviet Union which indicate growing 
unrest among Soviet Ukrainians regarding the situation in the 
Ukraine, nthers v/ere submitted in original for photocopying 
and return to A/2. (The documents are being photocopied and 
translated bv me and will be called to the attention of 
interested parties.) 



4. Regarding the status of the French translation of 
Judaism F'ithout Embellishment , A/29 said he was very embarrassed 
a b o the del ay . He has recent Iv written at least 5 letters 

to in '^aris pressuring him to expedite publication 

of the material, to mail the requested number of copies to the 
letter drop provided by the Paris Station and to cable 
irmnediately notifving A/29 that it had been done. A/29 said 
the only other thing he could do to get 1^e translation is to 
go to Paris himself. He apologized for negligence 

and said iie v/ould never depend on him again vHien time was of anv 
es sense. 



^ 5 . HUDZIY , FNU. Age ca . 42 , Translator at the United 

Nations. Lives in Passaic. Arrived in Brazil from Argentina 
and then in the United States about 5 years ago. Has French 
^ wife. V/as member of SS Division Calicia. His brother was an 
officer in the Division, was taken by the Tito forces and later 
made a Colonel , He now lives in Lvov where he is director of 
the Lvov electric station.’ .fie is not a riember of the CP. HUDZTY 
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he impression his brother . v^as dead until tea, recently 
received a letter fron h iri and then heard about him from 
of h'indhar:, Nev; York (near Hunter)^ who arrived on 



’.'as under 
v>fhen !'.e 
FK’U ;'0'" 

5 Novenber after a 3 weeks' visit in Lvov and the UkSSR, ‘YOV.'IC 
reportedly received his visa, v/ith the help of two .Soviet 
Ukrainians at the United Nations who reportedly have spent 



many v/eeKends on ms farm 



; ar.es. 



l:Iie 



the past two years. 

Soviets are not known to A/2. HUDZIY liad received a. letter 
from his brother in the Ukraine asking him to visit him. h'hen 
UOWK visited in the Ukraine , his sister who is acquainted v/ith 
MUDZTY's brother informed the latter that i;Oh'!C was visiting her, 

K and asked him to v/arn his 
iw even thouci'! he had written 



nUDZ.TY’.s brotl'icr called on 'VO 
brother not to come to visit 
askinc him to come. 



6. SHHPGLO, Volcdymvr. Age: S2-S.3, 

Kiev. Lived in the h'estern Ukraine since 193' 
Halician whose father \vas a medical doctor, 



rom 

He married a. 
and his 




v.’ife taught at Monterey (sic). 



said the'" 



SMFPELn 

left California 

at a doctor's suggestion that his w'if e v/ho is ill would fare 
better on the east coast. SnF.tpi.o is looking '"or a i ob . Th 
are livinc in the Central .Motel on Droadwav in New York. 






SR/CA 



